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OBSERVACOES IMPORTANTES
IMPORTANT REMARKS

OBSERVACIONES IMPORTANTES

Nunca escale ou se apoie sobre Utilize a embalagem para forrar a Observe 0s nUmeros impressos Nas
o0 movel. Vocé pode sofrer graves area de montagem e separar bordas para identificar as pegas.
acidentes. todas as pegas.
Indentify the parts by observing the

Never climb or lean on the furniture. Use the packaging to cover the number printed on their edges.
You may suffer serious accidents. assembly area and separate

all parts. Identifique las piezas observando
Nunca escale o apoye sobre el el numero impreso en sus bordes.
mobiliario. Usted puede sufrir Utilice el embalaje para cubrir la
accidentes graves. area de montaje y separe las

° piezas.

LIMPEZA E CONSERVACAO
CARE INSTRUCTIONS
LIMPIEZA Y CONSERVACION

Limpe com um pano limpo e umedecido em 3agua e sab3do neutro.

N3o utilizar produtos quimicos e abrasivos.

Wipe clean using @ damp cloth and a mild cleaner.
Do not use abrasive and chemical products.

Limpie con un pafio limpio humedecido con agua y jabon neutro.
No utilice productos quimicos y abrasivos

MOVIMENTACAO . .
HANDLING
MOVIMENTO

Movimente o movel com cuidado, sem arrastar. Pega
ajuda a outra pessoa para fazé-lo.

Move the piece carefully, don't drag it. Ask
for someone else's help to do so.

Mover la unidad con cuidado, sin arrastrar. Pedir
dyuda a otra persona para moverlo.
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ACESSORIOS/HARDWARE/HERRAJES

Identifique e separe os acessorios utilizados.
Em cada embalagem, uma etiqueta identifica

as pecas e onde utiliza-las.

Identify and separate the hardware used in
the assembly. There's 3 label on each package
identifying the parts and where to use them.

Identifique y separate los accesorios utilizados
en el montaje. Observe la etiqueta en cada

paquete para saber donde montar.
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DESCRICAQ/ DESCRIPTION/ DESCRIPCION

COD:29500
PECA QUANTIDADE _ ,
L:2170mm A:1827mm P:412 mm PART | QUANTITY DESCRICAO DESCRIPTION DESCRIPCION
PIEZA CANTIDAD
W:85.43 inches H:71.92 inches D: 16.22 inches
20 01 PAINEL INFERIOR BOTTOM PANEL PANEL INFERIOR
21 o1 PAINEL SUPERIOR UPPER PANEL PANEL SUPERIOR
22 02 LATERAL PAINEL PANEL SIDE LATERAL PANEL
23 02 SARRAFO LAT TRAS. BACK SIDE SUPPORT | SOPORTE LATERAL TRAS.
24 04 SARRAFO FRONTAL FRONT SUPPORT SOPORTE FRONTAL
25 01 PAINEL TRAS. SUP UPPER BACK PANEL PANEL SUPERIOR TRAS
26 01 PAINEL TRAS. INF BOTTOM PANEL PANEL INFERIOR
= 50 01 PAINEL TRASEIRO BACK PANEL PANEL TRASERO
51 01 TAMPO SUPERIOR UPPER BOARD CUBIERTA SUPERIOR
52 01 TAMPO TOP BOARD CUBIERTA
53 01 BASE BASE BASE
e —— 54 02 LATERAL LEFT LATERAL
) © o 55 02 DIVISORIA DIVIDER DIVISION
56 02 SARRAFO BATTEN SOPORTE
57 02 SARRAFO TAMPO TOP BOARD BATTEN SOPORTE CUBIERTA
58 01 FRENTE GAVETA DRAWER FRONT FRENTE DEL CAJON
59 02 CONTRA FUNDO BACK PANEL CONTRA FONDO
60 02 LATERAL GAVETA DRAWER SIDE LATERAL DEL CAJON
61 01 FUNDO GAVETA DRAWER BOTTOM FONDO DEL CAJON
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Utilize a cola PVA antes de aparafusar.
El uso de pegamento PVA antes de atornillar.

Use the PVA glue before screwing.




Utilize a cola PVA antes de aparafusar.
Use the PVA glue before screwing.
El uso de pegamento PVA antes de atornillar.
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@ A Atenc3o / Attention / Atencion

*A APLICACAO DO LED
DEVE SER FEITA NESTA ETAPA.

*The LED lights must be assembled
in this step.

*La instalacion del LED debe realizarse
en este paso.

KIT FITA 2 M
A COM INTERRUPTOR

ENTRADA: 100-240Vac 50/60Hz 0,3A
POTENCIA: 10W
GRAU DE PROTECAO: IP20

LED LIGHTS SET 2 m

WITH SWITCH

INPUT: 100 - 240 Vac 50/60Hz 0,3A
POWER: 10W

PROTECTION: IP20.

\ FITA LED

KIT FITA2 M

COM INTERRUPTOR

ENTRADA: 100-240Vac 50/60Hz 0,3A
POTENCIA: 10W

GRADO DE PROTECCION: IP20
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Use the PVA glue before screwing.

El uso de pegamento PVA antes de atornillar.

m A Atenc3o / Attention / Atencion

*A aplicagdo do interruptor deve ser feita

nesta etapa.

*The Switch must be assembled in this step.

*La instalacion del interruptor debe realizarse

en este paso.
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Medidas para realizar a furacdo da parede
(em milimetros).

Measurement to drill the wall
(in millimeters).

Medidas para realizar la perforacion de la pared
(en milimetros).
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Atencdo / Attention / Atencion
Passar cabos antes de encaixar Painel.
Pass the cables through the back before Panel.

Lleve el cables antes de encajar el panel.

PARAFUSO DE SEGURANCA
SAFETY SCREW

° W
< > TORNILLO DE SEGURIDAD

ATENCAO/ ATTENTION/ ATENCION
Passar cabos antes de aparafusar (W).
Pass the cables through the wire channel

begore screwing (W)

Lleve el cables antes atornillar (W).







